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1. Hvem vil købe en krone …?


»Det er for latterligt – man kan sgu da ikke stjæle kronregalierne. Det er simpelt hen umuligt!« Ministeren forsøgte et smil, idet han så sig rundt i kredsen, men ingen havde lyst til at svare, og ministeren fortsatte: »Og selv om man kunne – hvad det altså gudskelov har vist sig, man ikke kan – hvem fanden har så lyst til at købe en krone, et rigsæble, et scepter, et kroningssværd og … øh … en balsambøsse?«

»Salvebuddiken …,« korrigerede vicepolitidirektøren. »Jeg har forstået det sådan, at den blev anvendt til opbevaring af den olie, som kongerne salvedes med.«

Ministeren slog afværgende ud med hånden. »All right – salvebuddiken! Men det gør jo ikke sagen klarere. Faktum er, at vi tilsyneladende står over for et planlagt forsøg på røveri af en række genstande, som både historisk og materielt er af uerstattelig værdi, men som ikke desto mindre ingen kan have glæde af at stjæle, fordi de vil være umulige at afsætte. Selv om man pillede juvelerne og ædelstenene ud og forsøgte at komme af med dem enkeltvis, ville de fleste af dem være alt for karakteristiske til, at de kunne sælges – især når man tager den verdensomspændende presseomtale, som et sådant tyveri ville have medført, i betragtning. Det synes overhovedet ikke at have nogen mening!« Ministeren sugede tænksomt på sin cigar. »Har man for øvrigt nogen idé om, hvor meget kronregalierne er værd i kroner og øre?« spurgte han med et barskt smil.

Politiinspektør Colding rystede tvivlende på hovedet. »Den eneste officielle vurdering, jeg indtil nu har kunnet finde frem til, er fra 1858, hvor alene kronen – altså Chr. V’s – er vurderet til 472.000 kr. Med de øvrige ting kommer vi op på omkring trekvart million, så i vore dages penge må det jo kunne blive til ikke så få millioner.«

»Det kunne være rart at vide med omtrentlig nøjagtighed,« bemærkede ministeren. »Jeg kunne tænke mig, at en eller anden vil rejse spørgsmålet.«

Politidirektøren nikkede. »Jeg skal bede hofjuveleren foretage et skøn. Han er, så vidt jeg forstår, i øjeblikket i Nationalbanken, hvortil vi har bragt regalierne. Han ringede for en halv time siden for at fortælle mig, at de kun havde lidt ringe overlast, og at reparationsarbejdet vil kunne klares på 3-4 timer. Han har en meget dygtig mand, der er ekspert i den slags arbejde.«

»Pas endelig godt på dem!« formanede ministeren dystert.

»Reparationsarbejdet vil komme til at foregå i selve bokshvælvingen,« oplyste politiinspektøren. »Det gjorde det også sidste gang, da Rosenborgjuvelerne var til rensning og eftersyn. Jeg vil mene, at de er nok så sikre dér som på slottet.«

»Jeg begriber stadig ikke, hvordan det kan være gået til,« sukkede ministeren, »men jeg bliver vel klogere, når jeg får den rapport, De lovede mig. Foreløbig vil jeg gerne have et sammentrængt referat af, hvad man ved indtil nu. Om en halv time skal jeg møde statsministeren, som er temmelig utålmodig efter at få at vide, hvad der egentlig er sket.«

Politidirektøren så spørgende på Colding, som imidlertid rystede på hovedet. »Jeg tror, Sommer skal gøre det,« sagde han. »Det er som bekendt ham, der har ledet det praktiske arbejde.«

Kriminalkommissær Christian Sommer var en mand på et halvt hundrede år med et tilforladeligt, men nok ikke særlig spændende udseende. Han var af middelhøjde, rødmosset og overvægtig. Hans kraftige gråsprængte hårpragt var tjenstligt disciplineret ved en tæt karseklipning, men derudover var der absolut intet militært ved hans let udflydende person. Han var for en menneskealder siden kommet fra Jylland til hovedstaden og startede sin karriere som gadebetjent, tog studentereksamen fra kursus og kom til kriminalpolitiet samtidig med, at han passede et jurastudium, så godt det nu kunne lade sig gøre. Det tog ham 10 år at blive cand. jur. (med årets mindste eksamen – plejede han selv med en vis stolthed at tilføje), og herefter sørgede flid, stædighed og et medfødt talent for arbejdet for hans videre karriere. Han koketterede en del – også sprogligt – med sin jævne jyske herkomst og kunne lide at fremmane et indtryk af, at han først for nylig havde sluppet træskoene. Der var imidlertid jævnaldrende kolleger, der hævdede, at han først havde tillagt sig sit jyske tonefald efter sit fyrretyvende år.

Sommer sendte sin overordnede et smørret grin. »Jeg kan godt forstå, at du ikke er varm på opgaven,« sagde han, »for jeg har sgu aldrig været ude for en sag med en så fuldkommen skrupskør start som denne her. Allerede nu synes det, som om det halve København har været indblandet, og det er næsten umuligt at afgøre, hvor meget der var planlagt af de mange ting, der skete, og hvor meget der skyldtes rene tilfældigheder. Personligt hælder jeg mere og mere til den anskuelse, at det så godt som alt sammen drejer sig om en gennemtænkt og vel planlagt iscenesættelse, for i modsat fald må gerningsmændene have haft held med sig i et omfang, som forekommer helt urimeligt. Men jeg skal foreløbig lade teorierne hvile og nøjes med at give en kronologisk redegørelse for, hvad der virkelig skete.

Kl. 11 i formiddag åbnede Rosenborg museum og altså også afdelingen med kronregalierne under sydtårnet. Kustoderne var på deres pladser, og der var vagtskifte af de to gardere ved indgangen til tårnet. Kl. 11.20 begynder de første besøgende at indfinde sig, og kl. 11.35 skønner man, at der har været en snes mennesker i de tre små lokaler. Det var som vanligt mest ældre folk samt et par mødre med småbørn. Desuden bemærkede man tre unge mennesker i hvide kitler – en ung blond pige i en forholdsvis ren kittel i selskab med to skæggede unge mænd, hvis kitler bar spor af hyppigt at have været anvendt til at tørre malerpensler af i. Kustoderne gættede på, et de kom fra Kunstakademiet eller fra Kunsthåndværkerskolen.

På dette tidspunkt indfinder sig en klasse mellemskoleelever med deres lærerinde, som henvender sig til en af kustoderne med et spørgsmål om, hvornår rundvisningen begynder. Han svarer, at ham bekendt er der ingen rundvisning, men hun hævder med bestemthed, at der er blevet givet besked til hendes skole om et foredrag om kronregalierne og en rundvisning kl. 11.30. De har ventet udenfor i gården i nogle minutter, og nu vil de gerne vide, hvornår der sker noget. Kustoden mener, at det må dreje sig om en misforståelse, men på dette tidspunkt blander en herre, pensioneret lokomotivfører Halbertsen fra Kastrup sig i samtalen, idet han påstår, at en pensionistforening, som han er formand for, har fået speciel indbydelse til et foredrag om kronregalierne holdt af selve rigsantikvaren, som også vil forestå en rundvisning. 55 af medlemmerne har efterkommet invitationen og venter nu efter aftale rigsantikvaren her ved indgangen til tårnet.

Endnu en ophidset herre kommer til og spørger, hvor i alverden rigsantikvaren bliver af? Han er efter aftale kommet med ca. 30 medlemmer af Heraldisk Forening, som har fået speciel indbydelse til osv. …

Nu er klokken 11.40, og diskussionen afbrydes af to eksplosioner. De er ikke særlig kraftige, men en gennemtrængende røg begynder at fylde rummet, og et øjeblik efter bliver der råbt, at der er antændt to kraftige sprængladninger, som vil eksplodere i løbet af et minut, og at alle må ud.

En af kustoderne starter – temmelig ubetænksomt, må man nok sige – den automatiske lukning af samlingens ståldøre, men til alt held virker den ikke. En undersøgelse har vist, at nogle små ståltrekanter var klemt fast ved dørene og hindrede lukningen. Nu er alt panik, og folk styrter mod udgangen. Godt et minut efter lyder to ret voldsomme eksplosioner, og mere røg vælder ud gennem tårnets åbninger. De mange mennesker, som er stuvet sammen på den lille plads foran tårnet, søger skræmte mod slottets udgangsport, men standses her af vældige udrykningstog, som blokerer passagen.«

»Udrykningstog …?« afbrød ministeren forbavset.

»Netop,« erklærede Sommer roligt. »Næsten samtidigt ankom katastrofeudrykninger fra Hovedbrandstationen og fra Falck, stor politiudrykning fra St. Kongensgades politistation og en smule senere fra Politigården. Samtidig kom næsten alt, hvad der findes af pressefotografer i København og en hær af journalister samt – naturligvis – en hurtigt voksende skare af almindeligt nysgerrige.«

»Her må været noget galt!« bemærkede ministeren vågent. »Ifølge Deres forklaring lyder det, som om udrykningstogene ankom omtrent samtidig med eksplosionen?«

»En kontrol har vist,« bemærkede Sommer uforstyrreligt, »at alarmeringen af de forskellige korps og af pressen er sket mellem fem og ti minutter før den første røgbombe eksploderede!«

Der var flere sekunders fuldkommen tavshed i politidirektørens rummelige kontor, hvorpå ministeren noget spagt bemærkede: »Kan man måske forestille sig, at gerningsmændene har slået alarm i så god tid for at beskytte publikum og de nationale værdier?«

»Næppe,« svarede Sommer tørt. »Det kan naturligvis have været et bimotiv, men det væsentlige i ideen har givet været at stuve så mange mennesker sammen og skabe så megen panik, at enhver form for kontrol med publikum og med situationen som helhed på forhånd var udelukket. Gerningsmændene har haft samme muligheder, som de henved 150 andre, der befandt sig i gården, til at vandre ud og blande sig med tilskuerne udenfor.«

»Ja, men blokerede politiet da ikke udgangene, da de ankom? « forhørte ministeren sig. Det forekom ham, at her forelå en åbenlys pligtforsømmelse, som burde påtales.

Det var politidirektøren, der svarede: »Den politiassistent, der ledede udrykningen fra St. Kongensgade, skønnede, efter hvad han har forklaret over for mig, at hans første opgave måtte være at skaffe passage for redningsmandskabet og at få alle andre bort fra området så hurtigt som muligt for det tilfælde, at der skulle ske flere eksplosioner. Jeg mener, at hans ræsonnement var helt korrekt. Hans opgave var allerede næsten umulig med de stadigt tilkommende udrykningshold, pressefolkene og den hastigt voksende skare af nysgerrige. Under disse omstændigheder vil det være vanskeligt at påpege nogen pligtforsømmelse.«

Ministeren, der ikke følte sig overbevist, vendte sig aggressivt mod Sommer: »Jeg forstår, at De også var blandt de første på gerningsstedet – eller hvad man nu skal kalde det?«

Kriminalkommissæren smilede lunt. »Jeg fulgte i hælene på udrykningen fra Politigården, og da vi nåede frem, var det allerede lykkedes at få størsteparten af de besøgende lodset ud igennem porten mod Øster Voldgade. Vi forsøgte naturligvis at få fat i så mange af dem som muligt og få dokumenteret, hvem de var, før vi lod dem tage hjem, men det var næppe mere end halvdelen, vi nåede at komme i kontakt med. Resten var allerede forsvundet – antagelig har de skyndt sig hjem for at berolige familie og venner og for at lade sig fejre som midtpunkter i dagens sensation. Det viste sig iøvrigt senere, at nogle af dem, der havde været i gården under eksplosionen, var kravlet over hegnet til Kongens Have og kommet den vej ud. Da vi blev klar over det, var det allerede for sent til, at det kunne nytte at spærre udgangene til parken. Derimod fandt vi i det lille rum i tårnet, som ligger umiddelbart uden for den automatiske ståldør, to kitler fyldt med farveklatter – utvivlsomt dem, der blev båret af de to unge mænd, som var i rummet med kronregalierne, da det hele startede, og som i øjeblikket nok må være vore hovedmistænkte. Jeg forestiller mig noget i retning af, at de under kitlerne har båret en eller anden form for uniform samt har haft skjult et par røgmasker, som de har taget på straks efter, at røgbomberne eksploderede. I så fald har de kunnet bevæge sig helt, som de ville, uigenkendelige for alle. Og har altså i ro og mag kunnet anbringe sprængladninger og tændsatser, men har naturligvis måttet lette på maskerne, da de råbte deres advarsel til folk.«

»Hvor var sprængladningerne anbragt?« spurgte ministeren.

»En på den svært armerede glasmontre over kronen og en på den ligeledes armerede rude foran kronregalierne. Teknikerne er endnu ikke færdige med deres undersøgelser, men der synes at være tale om et plastisk sprængstof – muligvis det samme som blev anvendt af sabotørerne under krigen. Der blev for nogen tid siden stjålet noget af det fra Frihedsmuseet, og så vidt jeg ved, bliver det stadig brugt ved nogle af Hjemmeværnets øvelser. Hvis meningen har været at sprænge ruden og lade kronregalierne ubeskadigede, er der begået en mindre beregningsfejl, idet der som bekendt skete nogle mindre skader, men på den anden side synes der ikke at herske nogen tvivl om, at det er en fagmand, der har stået for den tekniske side af attentatet. Tændsatsen har været en 90-sekunders såkaldt sprængblyant.«

»Og så er vi igen tilbage ved hovedproblemet,« indskød vicepolitidirektøren. »Alt synes at være gåetprogrammæssigt, attentatet lykkedes, der blev sprængt hul i beskyttelsesglasset og dermed skaffet adgang til kostbarhederne. Vejen til flugt var sikret – og alligevel blev der ikke gjort noget forsøg på at tage regalierne – hvorfor?«

»En politisk demonstration, naturligvis!« afgjorde ministeren med væmmelse. »Og det kan blive ubehageligt nok. Vi har allerede haft tilstrækkeligt af den slags, og naturligvis er det os, der bliver gjort ansvarlige.« Han sukkede dramatisk. »Et held, at der ikke gik menneskeliv tabt, eller at nogen blev alvorligt kvæstet, – for det holder vel stadig stik?«

Politidirektøren nikkede. »Et par mindre choktilfælde og nogle bøjede ribben synes at være alt, hvad personskader angår.«

»Og slottet?«

»Kun skader i hvælvingen under tårnet og ikke særlig alvorligt, men vi må nok være lykkelige for, at det ikke lykkedes at få ståldørene lukkede, for i så fald ville den relativt beskedne sprængladning have kunnet forårsage forfærdelige ulykker.«

Ministeren skar en grimasse af ubehag. »Og med hensyn til opklaringsarbejdet – det er jo næppe politidirektøren selv, der leder undersøgelserne?«

Politidirektøren rakte med et smil hænderne i vejret. »Kun for så vidt, at jeg vel må stå for skud, hvis der skal uddeles øretæver! Arbejdet ledes og koordineres af politiinspektør Colding, og det rent praktiske opklaringsarbejde er i hænderne på kriminalkommissær Sommer fra Afd. A. Begge rapporterer naturligvis til mig, og jeg skal sørge for at holde ministeren løbende underrettet om sagens udvikling.«

»Eller mangel på samme,« mumlede Sommer, som straks ramtes af sine overordnedes irettesættende blikke.

Ministeren, som også havde hørt bemærkningen og allerede havde vist, at han ikke nærede alt for høje tanker om kriminalkommissærens effektivitet, spurgte skarpt, om kommissæren dermed mente, at politiet ikke evnede at trænge til bunds i sagen?

»Åh jo, vi finder dem nok,« svarede Sommer fortrøstningsfuldt. »Men det bliver noget af et pillearbejde, for sandt at sige har vi ikke meget at gå efter ud over de to kitler og nogle særdeles vage signalementer. Spørgsmålet er, hvor meget man vil ofre på sagen. Som bekendt har vi ikke netop overflod af mandskab, så skal der sættes fuld kraft på undersøgelserne, betyder det, at vi må tage folk fra andre opgaver, som måske ikke er mindre vigtige. Hvor højt denne sag skal prioriteres, er, så vidt jeg kan se, udelukkende en politisk og ikke en politimæssig afgørelse.«

Vicepolitidirektøren smilede diskret, og politidirektøren så tænksomt ud ad vinduet. Ministeren blev rød i nakken og eksploderede: »Selvfølgelig skal vi have fat i de bavianer, og det så hurtigt som muligt. Man kan sgu da ikke ustraffet gå rundt og sprænge Rosenborg i luften! Hvad fanden tror De, folk vil sige? Tilliden til ordensmagten er sågu ikke for stor i forvejen!« Han rejste sig for at betyde, at for hans part var mødet slut, men kom dog i tanker om, at det måske kunne være nyttigt med et par formaninger på falderebet. »Jeg har forstået,« sagde han, »at De skal have møde med pressen i løbet af en times tid, og jeg vil gerne henstille til Dem, at De gør, hvad De kan for at slå koldt vand i blodet på …«

»Hyænerne!« foreslog Sommer lystigt.

Ministeren smilede tvungent. »Jeg ville sige – vore gode journalistvenner. Afdramatiser så meget, det er muligt, og sørg endelig for at understrege, at der jo til syvende og sidst ikke er sket skade af nogen betydning. Når turen kommer til mig – og det gør den formentlig lidt senere på dagen – har jeg tænkt mig at slå på det tema, at begivenhederne jo har vist, at vore sikkerhedsforanstaltninger har været fuldt tilstrækkelige, ja, at vi har fået et uomstødeligt bevis på, at kronregalierne som andre af vore nationale skatte nu er så betryggende forvaret, at et tyveri praktisk taget er umuligt. Jeg ville være taknemlig, hvis De i større eller mindre grad ville følge den samme linje.«



»Det forekom mig,« sagde Sommer, da politidirektøren var gået sammen med ministeren, »at han modsagde sig selv temmelig groft. Næsten i samme åndedrag, som han forlangte, at hele styrken skulle sættes ind på sagen med fuld musik, hævdede han, at alt skulle bagatelliseres så meget som overhovedet muligt. Hvordan gør man det?«



»Politikere kan aldrig helt lade være med at tænke i galluptal, hvilket vel sådan set er forståeligt nok,« bemærkede Colding fredsommeligt.

»Det hele kan vel nærmest udtrykkes med ordene om bjerget, der barslede med en mus,« sagde vicepolitidirektøren, som fulgte sin egen tankerække. »Der er åbenbart ikke sket kronregalierne noget af betydning, og vi har altså et bjerg af iscenesættelse med hundredvis af medvirkende og masser af bum og bang, og det hele resulterer i en mus – i noget som en stilfærdig guldsmed kan ordne på et øjeblik med sit loddeapparat og sine tænger.«

De to andre nikkede samtykkende, sådan som man normalt gør, når chefen udtaler sig.



2. En guldsmed forsvinder …

Københavns Politigård virker respektindgydende på den besøgende – for ikke at sige skræmmende. Den mørkegrå betonfarve bidrager til at fjerne ethvert indtryk af den lethed, som dog kan findes i nyklassicismen, og fornemmelsen er, at her hersker lov og orden uden formildende omstændigheder. Det er, som om ordensmagtens højborg ikke rigtig passer til det venlige København. Indenfor kan indtrykket ændres, og er man for eksempel havnet på kriminalkommissær Sommers kontor, kan man såmænd få en forestilling om idel hygge. Selv hærdede kriminelle har følt det og letsindigt slappet en smule af, hvilket kommissæren har været ufin nok til at benytte sig af. Møblerne var så behagelige, som det nu er muligt på et offentligt kontor, malerierne var valgt efter hans personlige smag, hvilket ville sige lidt mindre end halvgode, op på et forstørret og smukt indrammet fotografi så man kommissæren selv knælende i forreste række på et gruppebillede af ABs divisionshold, taget for henved 25 år siden, da den unge Christian Sommer var holdets højre half. Der var også flere velplejede potteplanter, og det ville ikke have undret, om skrivebordet havde været prydet med en hæklet lysedug, hvilket dog ikke var tilfældet.
Sommer røg pibe. Det var han begyndt på for godt en måned siden efter en mandig beslutning om at lægge cigaretterne på hylden, men han var ikke nået over det stadium, hvor piberøgen sved nederdrægtigt på tungen, og det var utvivlsomt et plus for hans almindelige velbefindende, at piben havde en tilbøjelighed til at gå ud få sekunder efter, at han havde fået ild på den. Det var også det, der var sket nu. Han mærkede sur pibesovs i munden og lagde med væmmelse instrumentet fra sig.
Han trykkede på en knap på samtaleanlægget og bad kriminalassistent Birkelund komme ind. Han holdt af at tale med Birkelund, når han ikke rigtig kunne få tingene til at glide. Birkelund var overbevist pessimist med en aldrig svigtende tillid til, at alt nok skulle gå ad helvede til, hvilket på en sær måde virkede både inspirerende og opmuntrende på Sommer. Birkelunds negative dysterhed kunne få Sommers sunde skepsis til at virke som drengekåd overoptimisme, hvilket han fandt stimulerende. For øvrigt var Birkelund en særdeles kompetent politimand, som i praksis forestod det administrative arbejde i Sommers afdeling, mens kommissæren selv helligede sig de foreliggende opgaver i praksis. Ifølge embedets natur burde det have været omvendt, men Sommer passede det fortræffeligt. Det lidt akavede forhold havde medført, at man i afdelingen havde døbt Birkelund: Den grå eminence, hvilket igen på grund af hans lidenhed var blevet til: Den små eminence. Sommer, der var den eneste i styrken, der var dus med Birkelund, kaldte ham slet og ret: Nænse.
»Hvad siger de kloge folk i Teknisk Afdeling om kitlerne?« spurgte Sommer, da kriminalassistenten trådte ind. »Ingenting, velsagtens?«

»Hvide kitler, størrelse 48, nye men vaskede et par gange,« meddelte Birkelund med pergamentagtig tørhed og tilføjede: »Lavet i Hongkong.«
»I Hongkong?« Sommer så interesseret op.
»De laver Dem i millionvis og sælger dem over hele verden, fortæller man mig.«
»Har I forhørt jer på Kunstakademiet og de andre mulige steder?«
»Ja, men kun fordi du havde forlangt det. Farverne på stoffet er ganske almindelig maling, som det man bruger til havebænke, og har ikke noget med kunst og kultur at gøre.« Birkelund fik det til at lyde, som om kunst og kultur måtte formodes at være fremmedord for kommissæren.
Sommer trak på skuldrene og sendte kriminalassistenten et inkvisitorisk blik. »Kom så med det, Nænse! Du har noget bedre – jeg kan se det på dig.«
»Et vaskerimærke,« indrømmede Birkelund. »I en fold ved sømmen. Ikke nemt at få øje på.«
»Ser man det … Og I har måske så været så intelligente at forhøre jer på vaskeriet?«
Birkelund tillod sig antydningen af et smil. »Ikke endnu. Vaskeriet ligger i Rom!«
Sommer fløjtede. »Det er dog ikke uinteressant. Måske er det virkelig noget at gå efter.«
»I så fald er det første gang, det er timedes mig at komme ud for en forbryder, der går og strør om sig med vaskerimærker,« bemærkede Birkelund tungt.
»Selv de bedste overser på et eller andet tidspunkt et eller andet.«
»Ikke folk, der har planlagt sådan noget som dette her,« fastholdt Birkelund. »Skal vi bede Interpol kikke på sagen?«
Sommer betænkte sig. »Jeg er ikke rigtig sikker på, at det er noget for Interpol – hvis sagen smager af politik, er de ikke glade for at røre ved den. Men jeg har en god forbindelse på Questura i Rom, som jeg tror vil tage sig af det. Det vil i alt fald være det hurtigste. Lad mig få teknikernes rapport og fotografier af mærket, så skal jeg ringe Rom op. Hvordan går det med signalementerne? Har vi snart nok til at få lavet en identikit?«
Birkelund rystede på hovedet. »Slet ikke nok til at bygge noget op på. De to mænd med kitlerne formenes at være først eller midt i tyverne, middelhøjde, mørke, ret langhårede og med fuldskæg. Ellers intet. Pigen, ligeledes af middelhøjde, bar en platinblond, puddelkrøllet paryk, som hun tilsyneladende straks har skilt sig af med, ligesom knægtene formentlig allerede nu er kortklippede, velbarberede og på vej til Mallorca for at få lidt sol på de blege hager.«
»Hvorfra ved du, at pigen straks smed parykken – har I fundet den?«
»Nej, men det er formentlig den samme pige, som få minutter senere, da panikken var på sit højeste, beslaglagde en Falck-ambulance. Hun præsenterede sig som dr. Jørgensen og forklarede, at hun havde to brandfolk med tredjegradsforbrændinger, som straks skulle til Kommunehospitalet. Hun kom derefter med en brandmand, som hun støttede kraftigt, mens den anden selv kunne klare sig ind i ambulancen. Mærkeligt nok bar begge de forbrændte stadig røgmasker! Hun var nu askeblond med skulderlangt hår, som utvivlsomt også har været en paryk.«
»Du mener, hun har haft en hel teatergarderobe på sig?« spurgte Sommer med hævede bryn.
»De fylder ingenting,« vrissede Birkelund. »Desuden bar hun nu tyklinsede briller af et meget lærd udseende. Da de nærmede sig hospitalet, gav hun Falckfolkene besked om at køre til skadestuen. Det var alligevel ikke så slemt som først antaget, hævdede hun, ligesom hun frabad sig hjælp til at få dem ind. De kunne selv klare sig.«
»Stadig med røgmasker på?«
»Nej, dem havde de taget af, men de passede på at have ryggen til ambulancen, da de gik mod indgangen til skadestuen. Falckmændene kunne kun konstatere, at de var mørkhårede.«
»Jeg formoder, at ingen har set dem siden da,« bemærkede Sommer blidt.
»Din formodning er korrekt. Ambulancen var kørt, før de nåede indgangen, og ingen på ambulatoriet har set nogen af de tre.«
Kriminalkommissæren trak vejret dybt. »Hvorfor fanden har du ikke fortalt mig det før?« spurgte han olmt.
»Fordi du var til møde med ministeren, da jeg fik mistanke om, hvad der var foregået, og jeg var derfor ulykkeligvis ene om at repræsentere intelligensen her i afdelingen. Jeg tillod mig at tage konsekvensen heraf.«
»Og hvad var den, om jeg må spørge?«
»Jeg gik ned på Polititorvet og snakkede med de to Falckreddere, hvor jeg fik den historie, du lige har hørt. Jeg sendte Madsen og Høst til hospitalet i håb om at finde bare en, der havde set vore venner, men naturligvis forgæves.«
»Falckfolkene må i hvert fald kunne sige noget mere om pigen,« insisterede Sommer. »Også selv om hun bar paryk og tyklinsede briller. Hendes alder f.eks., hendes stemme osv. …«
Alderen anslår den ene til 26 og den anden til ca. 30. Men hun kan meget vel være yngre, for nu bagefter vil redderne selvfølgelig gerne have det til at lyde så fornuftigt som muligt, at de lod sig dupere af en lægetitel, og derfor kan de naturligvis ikke gøre hende for ung. Stemmen beskriver de også, som man kan forvente, altså noget i retning af: myndig og akademisk! I øvrigt er de enige om at stemmen var mørk og øjnene blå, men desværre er de også enige om, at de næppe vil kunne genkende hende uden paryk og briller.«
»Du er som sædvanlig opmuntrende,« brummede Sommer. »Men så er der altså ingen vej uden om, at vi må i gang med at forhøre samtlige museumsgæster, hvor lidt vi ellers kan vente os af det. De to foreninger og skolen må kunne opgive os navnene på dem, som de er kommet med, vi har jo selv noteret en hel del ned, og resten kan vi formentlig få til at komme frem af busken gennem en appel i tv. Vi må også have afhørt alle fra brand- og redningskorpsene, som var med – som du lige har demonstreret, kan det jo af og til give bonus. Fik du for øvrigt talt med rigsarkivaren?«
»Ja, og der var naturligvis ikke udgået nogen invitationer i den retning fra hans kontor. Han fandt ideen temmelig humoristisk. Det har vist sig, at både invitationerne til at besøge Rosenborg og alarmeringerne af brandkorps, politi og presse alle er kommet pr. telefon, og der har været anvendt både mands- og kvindestemmer.«
Kommissæren sukkede. »Ja, ja da, kære Nænse, men vi må jo se at komme i gang. Jeg ved ikke, hvor mange du kan finde til at sætte på jobbet, men det er vel klart, at al almindelig frihed inden for afdelingen er suspenderet indtil videre. Vi er enige – eller er vi ikke?«
Birkelund rejste sig og samlede sirligt sine papirer sammen. »Enige bli’r du og jeg nok aldrig,« bemærkede han spidst. »Men du er min chef, og naturligvis gør jeg min pligt. Jeg er af den gamle skole, ved du.«
»Ja, det tør antydes,« grinede Sommer, som begyndte at føle sig bedre tilpas efter at have læsset noget af sin galde over på Birkelund. Næsten fornøjet gav han sig i kast med et nyt forsøg på at få ild i piben, da en flad røst i samtaleanlægget meldte, at en hr. Hørløg ville tale med ham. Sommer blinkede kun en enkelt gang med øjnene, før han svarede, at hvis det var direktør Herlev, der hentydedes til, skulle man bede ham komme frit frem. Han måtte erkende, at telefonbetjening ikke var, hvad den havde været, og at dette også gjaldt Politigården.
Herlev havde han kendt i mange år. De var begge gamle AB’-ere, og selv om Herlev var fire-fem år yngre end han selv, havde de flere gange spillet på samme hold. Herlev havde tidligt demonstreret sit talent. De var også begge jurister, men ud over fodboldbanen havde de, naturligt nok, ingen berøring haft i studietiden. Herlev var blevet en af »vidunderdrengene,« »de unge løver« – eller hvad man nu kaldte dem, den lille håndfuld af stræbsomme unge akademikere med mere end almindeligt kvikke hjerner, som blev håndplukket af industri og erhvervsliv til at bringe friskt blod til gamle direktioner, og hvoraf nogle vandrede fra den ene betydelige lederstilling til den anden. Det havde været interessant at følge Herlevs karriere, som foreløbig var blevet til den ledende direktørs stol i det store nationale forsikringsselskab patria. De gamle kontorchefer i den hæderkronede institution havde korset sig, da det for et par år siden blev offentliggjort, hvem der var blevet udpeget til deres nye chef, for Herlev var så afgjort ikke den type, man hidtil havde set bevæge sig i direktionslokalerne. Hver anden uge så man ham i billedbladenes reportager fra celebre begivenheder, som regel omgivet af dejlige damer, hvilket i offentlighedens bevidsthed havde skabt en vis aura af playboy omkring ham. Nogle kaldte ham en samvittighedsløs slagter, hvilket hentydede til de hårdhændede udrensninger, han havde startet sin succesrige karriere med at gennemføre i en række overadministrerede virksomheder, hvortil han var hidkaldt netop til dette formål. Sanering hed det. Andre anså ham for at være ræverød på grund af de særdeles avancerede politiske synspunkter, han fra tid til anden yndede at lufte i interviews og indlæg i den offentlige debat. De fleste anerkendte hans fremragende administrative dygtighed, mens enkelte, væsentligst konkurrenter, mere eller mindre åbenlyst kaldte ham en charlatan. Sommer traf ham fra tid til anden, og de yndede at dyrke en form for kammerateri, som vist begge efterhånden begyndte at føle noget anstrengt.
Herlev bar en slags fritidssæt af blue jeans-stof, en påklædning han yndede at paradere ved officielle lejligheder. I det daglige gik han ikke af vejen for et mere borgerligt antræk. Han var stadig slank og i fin fysisk form, men med tilbøjelighed til en dobbelthage, som han havde vanskeligt ved at holde i ave. Han var klædeligt solbrændt, hans brune øjne spillende klare, og en komplet skaldethed klædte hans fintformede kranium. (Da en hastigt voksende tonsur truede med at gøre hans udseende en smule latterligt, havde han gjort kort proces med de sidste rester af sin hårpragt.)
»Kommer du for at tilstå attentatet på kronregalierne?« spurgte Sommer elskværdigt, mens han med en buttet hånd vinkede sin gæst til sæde i en behagelig stol.
»Noget i den retning,« indrømmede Herlev beredvilligt. »I hvert fald er det på grund af dem, at jeg besluttede at kikke ind til dig.«
»I embeds medfør, måske?« spurgte Sommer. »Jeg har set et eller andet sted, at du er kongehusets assurandør.«
»Det er på en måde rigtigt,« svarede Herlev smilende, »men jeg må indrømme, at jeg betvivler vort ansvar, når det gælder kronregalierne. Havde det været kongehusets private juveler, ville vi utvivlsomt være ansvarlige, men selv om regalierne tilhører »Kronen«, må det nok her fortolkes som staten, og så melder vi hus forbi. Hvis du er interesseret i problemet, har vi formentlig et eller andet om det nedfældet på tryk.«
Sommer rystede på hovedet. »Jeg har ikke skænket det en tanke indtil nu, og jeg kan heller ikke tænke mig, at det er det, du er kommet for at snakke om.«
Herlev smilede svagt. »Å nej, det er ikke det, der optager mig, men jeg skal i anden anledning i dag tale med prinsen, og jeg ville gerne være lidt orienteret. Du ved – om man skal lægge ansigtet i sørgmodige folder, eller om man skal gratulere med, at det gik så heldigt, som det gik. Jeg er med andre ord slet og ret nysgerrig! Middagsavisen i radioen brugte en masse ord på begivenheden, men man fik indtrykket af, at de i realiteten vidste meget lidt.«
»Og nu vil du gerne være manden, der ved besked,« grinede Sommer. »Jeg kan betro dig, at det ville jeg også. Forbandet gerne endda! Men vi ved faktisk ikke stort mere, end de sagde i radioen. Vi har jo fundet de mistænkelige kitler, som du måske ved, og der er visse ting ved dem, som synes at sende et spor sydpå, men endnu ikke rigtig noget at gå efter. Der er en ung dame, som foregav at være læge, der har ført to påståede brandmænd bort i en ambulance, hvorefter alle tre er forsvundet. Det er nok den oplysning, der er mest kød på i øjeblikket. Ministeren mener, at det drejer sig om en politisk demonstration, og det er vel også det mest nærliggende.«
»Ingen mistanke om, hvem gerningsmændene kan være, ingen gode signalementer etc.?«
Sommer rystede på hovedet. »Nul!«
»Og kronregalierne? Man hævder, at de kun var meget lidt beskadigede – er det noget, man skal tage for ordenes pålydende, eller er det noget, man siger af bekvemmelighedshensyn?«
»Hofjuveleren påstår, at den skete skade kan repareres på mindre end fire timer.«
»Hvem af hof juvelererne?«
»Rheingold. Det er altid ham, der tager sig af den slags.«
»Tja, det lyder jo alt sammen meget fredsommeligt – noget af et antiklimaks, kan man vel sige. Og du har slet ikke andet, du vil tilstå for mig?«
Sommer famlede efter sin pibe. »Hør nu, min gode mand. Jeg er sågu ikke vant til at blive forhørt på mit eget kontor. Sig mig engang, Iver Herlev – hvor var du, da attentatet blev begået?«
Herlev smilede høfligt. »På mit kontor overvåget af et nidkært personale. Jeg burde faktisk have kunnet se røgen fra eksplosionen fra mine vinduer, men i sandhedens interesse må jeg vedgå, at jeg var for travlt optaget af noget temmelig kedsommeligt arbejde til at nyde udsigten.«
Sommer rystede mismodigt på hovedet. »Og her havde man endda en næsten genial inspiration. Nej, du – jeg må nok se i øjnene, at de store detektiver uddøde med Poirot.«

Da Herlev var gået, lykkedes det omsider Sommer at få ild på piben for en kort stund, og som sædvanlig pulsede han alt for kraftigt på den, så røgen brændte i munden, og tobakståger sved i hans øjne. Han knurrede arrigt, smed piben fra sig, iførte sig sin frakke og alpehue (som han bar med et vist kunstnerisk sving) og begav sig til fods på vej til Nationalbanken.
Han blev af vagtchefen ført ned i den underste del af bankens sikkerhedsområde, som strækker sig op igennem etagerne. To højerestående bankfunktionærer med hver sin kode lukkede ham ind i et ret stort og veloplyst rum, hvor en uniformeret politibetjent, som sad i en armstol og læste avis, sprang op med et sæt og stod ret, da han genkendte Sommer. Midt i rummet stod et solidt bord og på dette en lille gasflaske af den slags, man bruger til camping, og en stærk flamme kom fra noget, der lignede fysiktimernes bunsenbrænder. Desuden lå der forskelligt guldsmedeværktøj, og den ene halvdel af bordet var dækket af et grønt filt, hvorpå var anbragt en krone, et scepter, rigsæblet og et sværd i en juvelbesat skede. En spinkel ældre mand sad bøjet over en miniatureskruestik, hvori var fastspændt et lille gyldent kors, som syntes at være bøjet en smule. Han så op, da Sommer kom hen til bordet, og virrede utålmodigt med hovedet, som for at tilkendegive, at han ikke brød sig om at blive forstyrret i sit arbejde.
»Carlo Cellini?« spurgte kriminalkommissæren.
Han nikkede åndsfraværende.
»Sommer, kriminalpolitiet.«
Cellini skruede den urmagerlup, som var anbragt i det højre øje, ud og hævede hovedet for at anskue den besøgende. Han var omkring de 60, hvidhåret med en skarp, svagt buet næse og mørke øjne under et par kraftige mørke bryn. Han sagde ikke noget.
»Rheingold sagde, at De ville være her,« fortsatte Sommer, og da han stadig ikke fik noget svar, føjede han til:

»Han sagde også, at De formentlig er den bedste mand i landet til den slags arbejde.«
»Det er utvivlsomt rigtigt,« svarede guldsmeden omsider uden falsk beskedenhed, men med en ret stærk accent. »Jeg var mestersvend hos Bulgari,« oplyste han, som om dette i sig selv var forklaring nok.
»På Via Condotti,« supplerede kommissæren for at vise, at han var med.
»De kender Rom?«
Sommer rystede smilende på hovedet. »Det tør jeg ikke påstå, men jeg har været der nogle gange, og jeg holder meget af byen. Jeg kan tænke mig, at De rejser hjem mindst en gang om året?«
Cellini så hastigt op. »Jeg tog fra Rom for syv år siden, og jeg kommer ikke tilbage, før jeg skal begraves.«
Sommer betragtede ham forbavset, men afstod fra at spørge mere.
Cellini rakte demonstrativt ud efter sin lup, og det var tydeligt, at han ikke havde lyst til at uddybe emnet. I stedet pegede Sommer på det lille kors i guld og diamanter i skruestikken og bemærkede, at det så ud til at have fået en på sinkadusen.
»Kun en bagatel,« svarede Cellini. Han rakte ud og tog scepteret. »Det skal sidde for enden her – på globen oven over den lille krone,« forklarede han.
Kommissæren tog det gyldne scepter i hånden og betragtede det beundrende. »Smukt!« sagde han.
Cellini, der var begyndt at tø op, nikkede samtykkende. »Fagmæssigt nok det fineste arbejde blandt kronregalierne, men for mig er pragtstykket nu denne.« Han rakte ud efter kronen og løftede den forsigtigt op mod kommissæren. »Stenene er helt enestående! Se den store flade safir i ringens midte – den må være mindst en million værd i dag. Eller diamanten på palmetten oven over safiren, det er en såkaldt digsten og må være omtrent af samme værdi.«

Sommer kløede sig i karsehåret. »Er de virkelig alle sammen ægte, alle de små djævelske tingester, der lyser og glimter overalt på kronen?« spurgte han en smule skeptisk.
Cellini nikkede ligegyldigt. »Javist – men se, her er et andet pragtstykke, den tykke safir på ringens bagside, og den store rubinspindel til højre.«
»Og den anden til venstre,« supplerede Sommer.
»Det er nu kun en granat,« korrigerede guldsmeden. »Formentlig har det været umuligt at opdrive endnu en rubin af samme størrelse og skønhed.«
»Undskyld min umådelige dumhed,« sagde Sommer med et grin. »Jeg er, som De kan høre, en fuldstændig ignorant på området, og hvis De fortalte mig, at alle de kønne sten var lutter glas, ville jeg formentlig også tro på det.«
Cellini klukkede. »Det er De ikke ene om, kommissær. I virkeligheden er flertallet af juvelerens kunder hjælpeløse som børn, når det gælder om at vurdere finere stene, og de er helt afhængige af juvelerens hæderlighed.« Han skruede på ny luppen i øjet for at betyde, at han havde arbejde at gøre.
»Hvornår regner De med at være færdig?« spurgte Sommer.
»Om en times tid. Kronen tog længst tid, idet et par af bøjlerne skulle rettes, og nogle af de større diamanter foran på båndet måtte sættes bedre i indfatningen, men den er jeg helt færdig med, og det andet er kun småtteri. Var det kun for at få det at vide, at De kom herned?«
»Nok så meget af nysgerrighed. Folk snakker jo kun kronregalier i øjeblikket, så det kan være ganske praktisk at have set dem og vide, hvad det egentlig er, vi har med at gøre. Fortæl mig for resten: Hvor opbevares regalierne nu?«
Cellini trak på skuldrene. »De blev hentet ud af den store boks i rummet her bag os, da jeg kom herned, og de skal vel derind igen, når jeg er færdig. Der var ikke mindre end to underdirektører plus politimanden derhenne, da boksen blev åbnet, og de gjorde et stort nummer ud af at notere hver enkelt ting, efterhånden som de blev udleveret til mig. Jeg kan tænke mig, at man vil kontrollere listen, når jeg afleverer dem igen.«
»Det vil jeg også tro,« medgav Sommer med et lunt grin. »Og for at vi alle sammen kan sove trygt i nat, vil jeg sørge for at indskærpe, at det virkelig bliver gjort.«
Kommissæren vekslede et par ord med den vagthavende politimand og blev derefter af en bankfunktionær fulgt op i banklokalerne ovenover, hvor han havde en kort konference med en af direktørerne. På vejen tilbage fra banken til Politigården spekulerede han på, hvad det egentlig var for en indskydelse, der havde fået ham til at aflægge denne visit, men kunne ikke finde noget helt tilfredsstillende svar.
Tilbage på Politigården opsøgte han politiinspektør Colding, som var sur, fordi pressemødet havde været både langvarigt, anstrengende og irriterende, og fordi vicepolitidirektøren havde forladt mødet efter kort tids forløb og havde ladet ham være alene tilbage med ulvene. Desuden var hans mavesår begyndt at skabe sig igen. Sommer opgav at diskutere det, han var kommet for, og gik i stedet hen på sit eget kontor for at gøre sig a jour med den seneste udvikling og gennemgå de rapporter, der havde hobet sig op på hans bord.
Klokken havde været henved 16, da han kom tilbage fra banken, og kl. 19 havde han endnu masser af trælsomt ugjort arbejde for sig og var lige så sur, som hans overordnede havde været tidligere på dagen. Desuden var han sulten og vidste, at han måtte nøjes med et par flade madder fra kantinen i stedet for den gang andendags brunkål og flæsk, som den kære Anna havde lovet ham. Han kunne bedst lide andendags brunkål, hvor det kolde flæsk indbød til at blive påsmurt rigeligt med god sennep samt til en ekstra dram. Fru kriminalkommissær Sommer brød sig ikke om brunkål, men den kære Anna var heller ikke hans kone. Hun var hans regelmæssigt tilbagevendende fejltrin gennem snart 20 år.
Kl. 19.05 ringede hofjuveleren, og det syntes, som om han for en gangs skyld var blevet bragt ud af sin vanlige, værdige kedsommeliglied. Han var bekymret for Cellini, sagde han, og han lød virkelig bekymret. De havde aftalt et møde, når Cellini kom tilbage fra Nationalbanken, og han havde regnet med at se ham senest ved 17-tiden, men endnu kl. 18 var han ikke kommet. Juveleren havde så ringet til banken, men næsten alle var gået, og han kunne kun få oplyst, at der ikke befandt sig nogen i boksafdelingen. Derefter havde han ringet hjem til Cellini privat, hvor han havde talt med datteren. Cellini var enkemand, og hun styrede hus for ham. Datteren sagde, at hun ikke havde set ham siden om morgenen, men at hun var klar med aftensmaden og ventede ham hjem hvert minut.
»Jeg har ventet i endnu en halv time her i forretningen, men uden resultat,« forklarede Rheingold. »Og i betragtning af den – særlige situation fandt jeg det rigtigst at underrette Dem, hr. kommissær. De må forstå, at Cellini har nok sine sære sider – det tør jeg i hvert fald roligt sige – men han er også en særdeles punktlig og pligtopfyldende mand, som aldrig før har svigtet en aftale. Jeg må derfor tilstå, at jeg er en smule nervøs for, at der kan være tilstødt ham et eller andet.«
»Hvad mener De med hans sære sider?« spurgte Sommer.
»Det er lidt svært at præcisere, men det er både politisk og på anden måde. Han er meget uligevægtig, og det er desværre blevet værre i de senere år.«
»Bliv ved telefonen,« bad Sommer. »Jeg vil forsøge at få fat i den betjent, der havde vagt i banken, og så ringe tilbage til Dem.«
Tyve minutter senere var kommissæren på ny i telefonen. »Mystikken er ikke blevet mindre,« sagde han. »Det er en kendsgerning, at Cellini sluttede sit arbejde kl. 16.10, hvorpå han afventede, at tingene blev kontrolleret og låst inde i boksen. Han havde pakket sit værktøj sammen og forlod banken kl. 16.25. Han forekom da sund og rask, og der var inted usædvanligt at spore ved hans opførsel.«

Rheingold syntes opskræmt. »Jeg har i mellemtiden ringet endnu en gang til hans hjem, og han er stadig ikke kommet. Hans datter er meget bekymret, for det ligner ham ikke.«
Sommer betænkte sig et øjeblik. »Det er nok endnu for tidligt at slå alarm, men jeg tror, det er nødvendigt, at vi får snakket lidt mere med hinanden, og det kan næppe udsættes. Har De spist?«
Rheingold forklarede omstændeligt, at hans mor var til middag hos nogle slægtninge, at han selv skulle have sluttet sig til dem, men at det nok var ved at blive for sent, så han hellere måtte ringe afbud.
Gammel Dansk
»Nej, det ved Gud jeg ikke kan!« svarede hofjuveleren.
Sommer sukkede og lagde røret på.

sære sider
Det var på dette tidspunkt under Rheingolds beretning, at kriminalkommissæren var ved at få brunkålen galt i halsen.
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